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egro de la ventana. Y aquely“boy”
lar empefiaba el volante. Y el au~
tomévil se alejé a toda velocidad en cuanttousse
acomodaron en él con su carga los tre? 1]]2}[‘15 : 10;
los tres espectros horrend}r,:s que ahoga )szilz 0
oritos de la “esposa del. Sol apoym‘ldo E:.n'. o

sus repugnantes manecitas de momias VIVIEnTESss

por el agujero 1
de sonrisa singu

LIBRO TERCERO

3 EN el Callao, Raimundo subia melancélicamen-
' te por la "calle de Lima” esperando que lle-
fgase la hora de ir a recoger a Maria Teresa. Vol-
¥ia de la Dirsena y pensaba en las desagrada-
fles noticias que le habian dado los ingenieros del
Jpterto. Estos sefiores ingenieros de Caminos y Ca-
fiales no le habian ocuitado que, dada la situacién
Wlitica del pais, no le seria facil emprendér cual-
litier clase de trabajo en las minas de oro aban-
fonadas de Cuzco. Desde hacia dos dias se batian
flotro extremo del Perdi, o hacian como que se
Blitian. Fn fin, el caso era que gastaban pélvora.
El pretendiente Garcia, a quien creian en Are-
filipa disponiéndose a celebrar tranquilamente sus
iunfos, habia conseguido sorprender con gran
farte de sus tropas la retaguardia del ejército re-
iblicano acampado entre Sicuani y Cuzco. Y has-
fcorria el rumor de que Cuzco habia caido en su

-

139




GASTON LEROU

cho tiempo antes de que se cele])rasel 1; 1;5:7. Zl;;;
los beligerantes que se disputarian i | 1 et m?]la "
a palmo; con lo que el premdente’ (;1? e'l .
veria en una situacion chn vez mas ¢ ;.1c1 . a

Ahora bien: Veintemilla, por intervencion id
marqués de la Torre y gracias a las negociacio:

Bfadamente acerca de las noticias de tltima hora.
8 No se hablaba mas que de Cuzco. El nombre de
Pli ciudad que un tiempo fuera capital del Perd,
"descubrir en Garcia algunas buenas cualidades,
gel Callao que hasta entonces habian sido acérri-

fmos partidarios de Veintemilla, comenzaban a
nes diplomaticas de la Sociedad francesa de .las-_ B o G s bt oo
mi-nas que debia aportar los fondos necesarioss

§ cuando en la calle pregonaron un periédico oficial
habia concedido amablemente a Rzumum]lo (320113;‘ mos chiquillos desgraciados y jadeantes, a los
1a licencia indispensable para comenzar 10S 13

A% que el pablico arrebata su mercancia de las manos.
i0s 0 por lo menos para ensayar su nuevo sHOIME [Ty socio de “Los Amigos de las Artes” se su-
! f)e qué le serviria esta licencia después de la VIEWESS 5 yna mesa con el periodico en la mano; y
: s

Y sia de Garcia? g vl leyo una proclamfi del presidente de la chfxblica,

Activo, tan amante de los negocios CO“‘O‘ g e !a que aconsejaba la calma y desn?entla cate-
Teresa, Raimundo se desesperaba al 13'9“5‘“ (sle | goricamente la toma de Cuzcg por los insurrectos.
securamente tendria que esperar meses ¥ Teciést‘r' Aden’ms, Veintemilla anunciaba que el general
crEzado de brazos, el término de una 1{6\’0 “a 9 | Garc:a estaba encerrado en Arequipa con sus tro-
que estaba afn en sus cOMIenzos. Al llegar pas, que todos los desfiladeros de la sierra habian

calle de Lima miré su reloj y vi6 que atn podl ;i'ido tomados por los republicanos y que éstos hos-
ilizarian incesantemente al traidor hasta arrojar-

: ' scar:
disponer de algunos instantes antes de 111‘J 1:} I’Nd : ' 0j:
a Maria Teresa. No queria molestarla obhigandO88e a1 1), 4, obligarle a huir a los arenales de Chile.
i En la nota oficiosa se censuraba la conducta de

q . : NPOCo é
a interrumpir sus trabajos, y sabia que tamp  Enla ofic Sura
ella le gustaba que la distrajesen. T.os dos se a ;1?5 indios quichdas y se at{-xbma a L’?.S fiestas del

? g Interaymi” la importancia excepcional de los

ban con toda el alma, pero “los negocios sonl lo e !
negocios”. s 1 “Cln | motines ])Optzlares en los barrios extremos. Estas
Entrd, para leer los peno’c’.hcos. en‘ el : .ecie g ﬁes'tas seguirian su curso normal y los indios vol-
de los Amigos de las Artes”, que €ra ehpsu jif "rian a su apatia de siempre. - .
café en el que los parroquianos temian a e Entonces era cuando Veintemilla prometia dar
posicion, completamente gratis, %ﬂS P““Cllzlao ﬁultzmo golpe que desembarazana para siempre
blicaciones del nuevo y del antiguo lzﬂmﬂ1 ol al pais de ‘(‘;arm‘a y sus Secuaces. Terminada la
En aquel momento 1a_msta sala de la I; kctura los Amigos de las Artes” aclamaron con
baja estaba llena de socios, que discutian acé 7t1.ls1asmo al presidente.
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Todos eran amigos de Veintemilla. La proclan
les parecia admirable. “{ Es verdaderamente mags
nifico!—; Es cosa  inaudita!—; Dios mio, muchs
me alegro!” (1). ; e

Raimundo sali6 del Circulo un 'poco mas trais
quilo, aunque soélo atribuyese relatn'zvtlnjﬂportan-
cia a las afirmaciones oficiales del periddico delas
noche.

Dirigidse répidamente al almacén mtfuado ha! ;
otro extremo de la ciudad, porque se habia hechols

’ r !
de noche y temia llegar tarde. Penct{'ﬁa en el dffda-
lo de caﬂéj ones, que con tanta emocion recorrier

a su llegada al Perf, ‘calle]:one’s que m etlltoncEs.
conocia sin haberlos visto jamas, hasta tal pu of
se habian grabado en su memoria las (lFs‘cnpcw-. __
nes que de ellos hacia Maria Teresa en sus carts

na Juana.
; %Je]s]g??:jos -\T'ié luz en la ventana que daba 31:
“veranda”, y observé que esta ventana esta :
abierta lo mismo que el primer dla.' L
Me espera—se dijo, y su corazon’palplt; con
mayor violencia. Di6 algunos pasos mas y adeia

N
t6 la cabeza. Asi habia hecho la primera vez, a8

la habia visto inclinada sobre sus libros con caie

toneras de cobre tomando notas y alineando i ;

st vor ol
meros en su cuaderno, en tanto que su voz € ;
v firme, su voz “decidida”, de buena comelrua :
¢ Joce bien s i i interlocutof
Gue conoce bien su oficio, decia a un 1nte e
a quien €l no veia: “Como usted quiera, ca
o z : ¥
ro. jPero por ese precio solo encontrara USIES

5 :

(1) En castellano en el original.

£4 ESPOSA DEL SOL

& guano fosfatado que no tendrd mis que un cua-

§8 tro por ciento de dzoe, y para eso!...” :Oh
pre le parecia estar oyendo aquella frase!l.,, ;no
le habia hecho sonreir! Al oirla, aumentd su
amor, si cabe : hasta tal punto le gustaba en la mu-
jer, y sobre todo en la muchacha, desde que logra-
ron inspirarle tan cordial aborrecimiento las “cabe-
titas sin seso” que encontraba alrededor de su her-
mana en salones y balnearios, la formalidad y el
sentido prictico y aun comercial. Era un excelente
¥ honrado hijo'de familia burguesa, que t
s¢ enamorase de la peruana sino al saber que era
€apaz de dirigir una casa de comercio. En todo
€aso aquello le ilend de alegria y vencio su timidez,
¥ entonces fué cuando su hermana Juana recibié
SUs primeras confidencias,

“Es bonita”—habia dicho Juana—. “Tiene un
cerebro de hombre”—habia respondido el joven.

Y, sin embargo, ;cémo a pesar de “sus cerebros
de hombre” habia podido impresionarles en un
momento dado, como a dos mujeres, joh!, como
2 dos mujerucas débiles y medrosas, una histo-
S Ha... una historia...? “Verdaderamente era una
historia rara la de “Ia pulsera del Sol de oro”...
iC6mo se reiria de todo aquello cuando se casa-
%, cuando al hablar de Ia Virgen del Sol pudiese
decir: ““;mi mujer!”

—j Buenas noches, Maria Teresa!

Nadie responde. Raimundo se acerca
tana. i

—i Buenas noches, Maria Teresa !

Pero Maria Teresa no esta alli. Raimundo se

, Slem-

al vez no

a la ven-
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pone de puntillas, s

L C sto 3as mesas L«U(le, €508
d I;esa
i IlZl.(hE! el | (“1 €S €3

ren el suelo.
libros, esos papeles que cubren el sue
s T | 1Maria Teresa!
aria Teresa! {Maria
iy s vt y entra en el
Raimundo salta por la ventana Bl
: i i ira a su alrededor. Gri
‘nloquecido, mira a s ledor. €
despacho. Enlog 2 stglredeion S
ta 1'7\70 comprende lo que sucede! cQuZi({}niﬁm
(‘{e.ci‘r aque] espantoso desorden y (j;uz A‘%y 5
< . f ' : y
aquel silencio mas espantoso todavia? ul o B
< o - ® " v X A a 3 oSG 1
n(c])ra y trémula al mismo tiempo, 11..111\1:'1 1m Cdl-i-,.dor
Pero ni uno solo se presenta. | Ni o
e i1 leado: nadie! ;Y las
i Ni un guarda! ; Ni un empleado;
4 gug: iRk
ertas estan abiertas! '
puertas Ll Rane i
— Maria Teresa! Maria Tere

s se encarama en el alféizar, mirais

L @arse cuando sorprende

EN EL QUE '’ TORNA A APARECER EL EXCELENTE

NATIVIDAD

RAIMUNDO sale al patio desierto y luego se pre-
cipita nuevamente 2l despacho. Sélo encuen-
tra en ¢l la certidumbre de sy desgracia. Todo
prueba que ha habido lucha, violencia, rapto.
Los muebles caidos en los rincones, la cortina de la
¥entana arrancada, un cristal roto. Ya no es un gri-
10 el que se escapa de la boca del desesperado jo-

$ Ven, es un gemido ronco, son suspiros, sollozos:
b iMaria Teresa! i Maria Teresa!”

i La han roba-

dol... ;Y ya no duda de que son los indios los que

b8e la han llevado como una presa! Los indios de

aquel Hudscar, en quien ella tenia una confianza
1an grande y que la amaba, no como un hermano,

18I0 como un admirador. i Ah! Raimundo habia
b Visto los ojos de Huascar cuando Hudscar miraba

aMaria Teresa. V un hombre, sobre todo un hom.
§ " que ama a Maria Teresa, no puede equivo-

una mirada como aquélla,
Raimundo, Jadeante, se acerca a Ia ventana,
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ini ilencio. |
Tnterroga la obscuridad, las tinieblas, el silen
nterroga I

: i sresa! { Maria Tes
vV yuelve a gritar: “j Maria Teresa! ,1’.\Iar :
resal” pefu nadie le responde. Y (?(:Ic;rraen -
un ir'1dicio, una pista que le pcrr}l)nta \a{;m.-ido v
orro de su novia, ; Como se habran RO
?:iser'ﬂﬂes a cometer semc;:m}tc cﬁm;zr;.de e
ciich ieando entre los bra . ,
hada forcejeando e . . %
o {lamandole a €, a Raimundo, m;;an:rge 3
car y : : o e
se p)': seaba tranquilamente por 1§|> n;s S
i)ﬁrseua o escuchaba las necedades
: aa?? -
B ntes a buscarla?... | Hubierd
: 13 4 S a DUSCe :
: Por qué no 1ria g e
o Huéscar!... jAh! de aq
i Juascar l... j4 1
sorprendido a riua e
qﬁign hubiera delnfio de:sgonﬂar, 307 lde B
quien hubieran debido \ilglk\f, en v sk 3
IIL; inar por aquella ridicula historia d » o
aluc dnel Sol de oro” y de hacerse rep‘enr, ot
ra y de e
iill.‘}iesen sido unos chlqugk{s& t(lz,(.‘?':ts a
iiﬂ e S 0 | :
levendas de las “"esposas v s
":TUn indio que ama a una
l "
yengarse!... 1 Aquello st
¢ Rai o0, penetrdt
fe habia sido dado a el'. a Raumm;:l rig}cém -
quezxqmli’x estancia, y le vela aun en u
en a e

t v b zaC - 1 1 v 1 7 tau;
gl.luOSlellell e em 0zado €en st 1)0 1C10 (‘.8“ .

b la verdad ! ¢

o a mat 0O eon ¢ re ame 1azadd T antes de desa]
¢ il c 1 a0 i h"\, a é1 A
Cllaﬂ(l{) NI(”H‘. I eresa ic de.‘j“( L d

Tecer, S l Y

y € 1 S en, se agitan, ¥
1 os. 1 Todas estas ideas bullen, se agitat
0s Suyos. |

ag Olpaﬂ a su mente prcsa

g =

del delirio!... ;A'h,
ionar, saberl..
iar recogerse, razonar... reﬂemgm ,la o
o 1to 2{3 encuentra nuevamente en
1n sa

nas al i |} < coiga e una -
1 111AL or 111 f']rn E ( d v clel
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que no era un suefOtEE

2 imera VeI
Representabase a aquel Huascar, la pr 1
NEePT ke
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&n una plazoleta. Sélo hay alli puertas de almace-
nes, muros de aspecto sombrio, obscuridad. ..

iAh, al volver Ia esquina oye voces! Recuerda
qtie alli existe una taberna, el fini

co lugar en que
hay un poco de

vida en aquel barrio muerto, Co-
rre alli. La puerta esti abierta. Entra. Y se preci-
pita sobre un hombre: el portero, Domi
se vuelve asustado.

—; En donde estd tu ama?...

Domingo parece no comprender ; responde ti-
midamente que: “creia que la sefiorita se habia
vitelto a Lima con Raimundo, como todas las no-
ches, porque acababa de ver pasar el automévil .

—; Qué automévil ?

Domingo se encoge de hombros, i No hay tan-
t0s automoéviles en Lima y en el Callao]

—: Quién lo guiaba?

—i El “boy” !

—: Libertad?

—Si, sefior, Libertad.

—iY no te dijo nada al pasar?

—i Oh, no me vié!

—Y tu ama ;la viste?

—Llevaba la capota levantada... no tuve tiem-
po de ver nada. ;Iba tan de prisa el coche, esta es

‘i Juro que es la verdad!” (1).

Y Domingo levant6 la mano como para poner

ngo, que

4 Dios por testigo.

Raimundo le pregunté, zarandeindole

B

(1) En castellano en el original.
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—;Qué haclas aqui? ; Por qué no estabas en tu
puesto, cerca de tu ama?

—Un “quichtia” me convidé a beber una copi-

ta de “pisco”, de legitimo “pisco”.

Raimundo le empujé obligindole a echar a an- ‘
dar delante de él; le sact a la calle, le hizo entrar .‘

en el despacho, en desorden.

—: Bs “horroroso, horroroso” !... (I).

Y Domingo se disponia a tirarse de los pelos,
pero Raimundo le cogio de la garganta y trato de
adivinar la verdad en aquellos ojos que se salian
de las 6rbitas, prontos a escaparse de entre los

parpados como los huesos de la pulpa de las cere= 4§
i bulto que salia de un soportal con ciertas pre-

zas. ; Necio o traidor? 1 Imbécil o complice?

Raimundo no acabé de ahogarle.
atin algunos detalles exactos, que esperaba obfés
ner después de aquella demostracion de su fuerza
Los obtuvo inmediatamente; era indudable que
el golpe se habia Ilevado a cabo con la complici

dad del “boy”’, aquel Libertad, un miserable mes=
tizo a quien Maria Teresa habia recogido pors

Jistima y también a causa de su inteligencia, y @
que destiné a cuidar el auto. La hora y el dia dd

rapto habian sido bien elegidos: el sabado por la

tarde no quedaba nadie en los almacenes.
—; Cuando tt fuiste a beber con el quichua, €8

taba ya aqui el automévil ?pregunté Raimund®

__Si, sefior; hacia ya media hora.
—;Y ya estaba la capota levantada?

(r) En castellano en ¢l original.
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—; No! Libertad esperaba solo en el pescante
como siempre. j
B n s D b

: sena, por el tinico camino
gue podia haber seguido el auto. La circunstancia
de' que el rapto se hubiese verificado en el auto-
n_m\qi de Maria Teresa, facilitaba extraordina-
fiamente la persecucion de Raimundo. En primer
lugar, el auto no podia haber ido muy lejos, a

causa de la falta de caminos practicables. En se-

gindo lugar, se podia encontra ista i i
. gar, s r su pista inmedia-
famente. {1

Corriendo siempre, tropezd bajo un farol con

cauciones y que se manifestd muy enojado al re-
cibir el empellon. Por el pelo rizado, por la fres-
cura juvenil de aquella carita afeminada, recono-
€0 Raimundo al hombre a quien, el d%a de su
llegada al Callao, viera asomado a una ventana
de aquel mismo barrio entre dos jarrones Ilenos
de .ﬂ(')I’ESZ el -amigo de Jenny Ja obrera, el jefe de
policia. Lanz6 un grito tal y se arroj6 sobre ¢l con

bl impetu, que el otro retrocedié asustado:

—: Quién va?
—i Dispénseme us “sefior 1
rior’;l Sx’ > ne usted, “sefior inspector stipe-
! Soy Raimundo Ozoux, el prometido de la

p sefiorita de la Torre. ; Unos bandidos acaban de

raptarla |

:—-g_Qué esta usted diciendo? jEs posible! ;La
senorita Maria Teresa?...

Rapidamente, en unas cuantas palabras, Rai-

mindo puso al comisario al corriente del drama.
g
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acusando categbricamente a los indios y a Huass
car. Al comisario le contrariaba grandemente esta

aventura, que venia a sorprenderle en el momen="§

to en que se disponia a ir en busca de la cena de
Junny, pero era un hombre bueno y valiente que
sabia cumplir con su obligacion; se puso en el
acto a la disposicién de Raimundo, pero le p1d19
permiso para subir un instante a casa de su ami-
guita a fin de enterarla de aquel desagradable cons
tratiempo. .

[l ingeniero, desesperado, ni siquiera le respon=
di6 y sigui6 andando hacia el puerto, interrogando
4 todos los tenderos que encontraba a las puertas
de sus comercios, sin descuidar el menor detalle

que pudiera ponerle sobre la pista del automovil ¥

Raimundo estaba persuadido de que ya no vol-
veria a ver al comisario, pero se engafiaba, porque
sinti6 que corrian tras €l y reconocio al puhc;a.

—;Ya no me esperaba usted? ;Pugs aqui es-
toy! ; Todo el mundo puede contar siempre COR
“Natividad” !

Se llamaba Pérez; pero por su linda cabecita !

de Nifio Jestis le habian puesto en el Calla.od
sobrenombre de “Natividad”. Y €l era el primes
ro en reirse de tal mote, pues desempefiaba su dl
ficil cargo con un buen humor poco com@n. Sm
embargo, Natividad tenia su pesadilla: los indios:

Aborrecia a los quichiias, a los que consideraba il

hipocritas, haraganes, viciosos y capaces 'de_come-‘
ter las mayores infamias a poco que les incitase®
ello un hombre inteligente. El golpe que acababai

de dar no le sorprendia.

4 ESPOSA DEIL SOL

Un poco antes de llegar al puerto, en el momen-
to en que los dos hombres desembocaban en la
calle de San Lorenzo, Natividad detuvo a Rai-
mundo y le empujo contra la pared. Y para disi-
par las ltgubres tinieblas de la angosta calle, no
habia mas luz que la que se filtraba por los cris-
tales de una puerta baja, a pocos pasos de distan-
ca. Ahora bien; aquella puerta baja acababa de
abrirse y por ella habia aparecido una cabeza que
miraba hacia la calle con precaucion. Raimundo
estuvo a punto de lanzar un grito de alegria. ; Aca-
baba de reconocer a Huiscar!

El indio silbo, e inmediatamente dos bultos sur-.
gieron del extremo opuesto de la calle como si se
destacasen de las paredes. Los recién llegados iban
cubiertos con amplios sombreros indios. Se acer-
caron a Huascar, que a la sazén habia salido a
la calle, después de cerrar la puerta tras si.

Los tres individuos cambiaron rapidamente al-

b gunas palabras en voz baja, en indio “aimara”;

luego los dos bultos bajaron hacia el puerto, Huas-
gar entro en la casa de la vidriera iluminada y la
calle volvié a quedar sumida en un profundo si-
lencio.

Durante todo este tiempo, Natividad no ces6
de estrechar la mano de Raimundo, imponiéndole
de esta suerte la inmovilidad. El joven temblaba
de impaciencia.

—;: Qué es? ;Qué sucede? ;Ha entendido us-
ted lo que han dicho? ; Estara Maria Teresa en-
cerrada alli, con ese miserable?

Natividad no respondid, pero se deslizé tras la

-5 7T
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puerta y, exponiéndose a ser descubierto, mirg!

por los cristales. Raimundo se acercd. Desde don=#
de estaban podian ver distintamente una sala llena s

de indios, los cuales estaban sentados alrededor
de unos mesas, sin beber ni 'fumaf, y guardaban
un silencio extrafio y terrible. H_uascar se pasea-
ba de un lado para otro, recorr:endortoda la es-
tancia, absorto, al parecer, en los mas sombrios
pensamientos. De repente desaparecio por una
ptierta que daba a una escalera que c'leb.:a por:er
en comunicacion el piso bajo con el principal. I.\a-
tividad no necesitaba ver mﬁs..Tal vez temiese
ser descubierto. Se llevé a Raimundo hacia un
SOP—UIT-E?)Lsé—dijo—, ni puedo comprender lo‘ que
hacen esos indios aqui, en plenas filf‘.St;lS del “In-
teraymi”. ; Qué significa esta reunién? La m}::yg;
parte de los quichitas del Callao se .hal_l marc ?j

a la sierra, y no volveran lo menos hasta pasados
diez dias. En todo caso, no es razonable pensar
que Hudscar pueda ser el autor del rapto. { El q'ltl:
quiere raptar a una noble peruana, no ne’ceslu
confiar su secreto a todos los indios del Perq, (io:
en seguida vendrian a venderle por unos cuan

“centavos’ |

— Esperemos !—dijo Raimundo—. Seguramen=3
{ Es

» - ’ mi
te encontraremos el automovil, pero vacm.dEnM?
opinion, Huascar estd enterado del ranto e da-.-
ria Teresa, si no es el autor de él. {No le per
mos de vista!

—No tendremos que esperar mucho tiempo—=
contestd el comisario escuchando un ruido que sé |

152

I 3 proposito del “Interaymi”, ;sera?..
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oia al final de la calle—. Ahi estin

los indios, que
vitelven con las caballerias y no sé.

.. iAh! pero...
. d5eFaT
iOh, oh!... silenciol;..

A la sazén resonaban contra los puntiagudos
guijos de la calle los cascos de los caballos que
s¢ acercaban rapidamente. El comisario y Rai-
mundo tuvieron que retroceder mas atin, y ocul-
tandose en una callejuela que cortaba en &ngulo
recto la calle de San Lorenzo, y desde 1a cual po-
dian ver todo lo que pasaba junto a la puerta baja
detrds de la cual estaban reunidos todos los in-
dios de Hudscar. Al ruido que hicieron las mon-
turas se abri6 aquella puerta, y aparecieron todos
los indios, de pie en la sala y esperando, al pa-
recer, a alguien, porque todos volvian la’ cabeza
hacia la puerta.

Primero apareci6 Huascar, después un indio, a
quien Raimundo reconocié inmediatamente por
haberle oido salmodiar la terrible historia de Ata-
hiwalpa junto a la piedra del martir, en Cajamar-
€, y por tltimo se presenté un joven vestido a
12 europea, con un correcto terno de casa de Za-
rate: Oviedo Huayna Runtu en persona. Ahora
bien: { cosa increfble! todos aquellos indios que ni
Siquiera habfan pestafieado al ver a Hudscar y al
sacerdote de Cajamarca, se arrodillaron ante
Huayna Runtu, ante el empleado del ' Banco
franco-belga, e inclinaron las frentes, extendien-
@0 las manos hacia adelante en sefial del mas pro-
tundo respeto. En aquel momento llegaban a la

d Puerta baja todos los caballos y mulas. Entonces
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salieron a la calle algunos criados con faroles. El
empleado del Banco franco-belga fue el primero
en montar a caballo, ayudado por Huéscar, que
le tenia humildemente el estribo.

Luego Hudscar montod a su vez y por ultimo
salté a la silla el sacerdote de Cajamarca. Colo-
cironse ambos a uno y otro lado de Huayna Run-
tu, algo detras. Entonces, a una sefial de Huascar
que habia vuelto la cabeza, sucedié una cosa sin-
gular que, en opinién de Natividad, proyectaba
una luz siniestra sobre la situaciéon. Al montar a
caballo, los indios del séquito volvieron del reves
sus ponchos, y a la claridad de los faroles y de
las antorchas mostraron unos ponchos rojos”.

—; Los ponchos rojos! jLos ponchos rojos!—
murmuré Natividad con voz ahogada oprimiendo
el brazo de Raimundo.

Oyése una especie de silbido al final de la calle,
al que respondié otro silbido lejano que resond
al otro extremo del muelle de la Darsena... ¥ la
comitiva se alejo.

Raimundo quiso seguirla, pero el comisario I
detuvo.

— Escuche usted! ; Escuche!; es preciso saber
hacia dénde se dirigen.

SOBRE LA PISTA DE LOS PGNCHOS ROJOS

b

—i Van por el cami i
P camino de Chorrillos! ;O mucho

me engafio, o se pro '
e € S ponen reunirse ¢
e on el auto-

escuchd.Cuando se irgnid i

! se 1rguio ya sabi o
o o a4

atenerse... s

X —i L\.vn caballo... un caballo!...—gemia Raimun-
0—i ]‘30 'pod'emos quedarnos aquil...
’ ;—‘ ah! Sigame usted ; tenemos una cosa que
1:1 € mas que un Sabal!o. i Tenemos el teléfono y
el ferrocarril —dijo Natividad
Y repiti6:
o kF, ¥ 1 s
};LOa ponchos rojos! jlos ponchos rojos!”
—Pero ; & i o8 i .
; 0 ique es eso de los “ponchos rojos” ?...
—exclamo Raimundo—. Rojos o pardos, esos
- % :
polnc[hos forman parte de la cuadrilla de Huéscar
yle han ayudado en su empresa... { Esto me pare
ce mas lavia ¢ e 3
<SL<; claro todavia que esta noche tropical!
» 1\1:11_0{151cur Ozgux, soy de su opinién—re-
0 Natividad, corriendo, con la lengua fuera
tras del joven que por indicacid ; irigia
por 1indicacion suya se dirigia

8 la estacibon—. | Tent 5
: - jlenia usted razémn!... “;Son
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ellos!... 1 Son ellos!” ; Son ellos los que han rap-
tado a la sefiorita de la Torrel... “jlos ponchos
rojos!”... “los sacerdotes del Sol!”...

Raimundo se detuvo bruscamente. ; Las tltimas
palabras de Natividad le habian hecho entrever
con espanto la suerte que le estaba reservada a
‘Maria Teresa! Y en su horrible angustia se le
aparecieron las figuras de las dos ancianas, Inés
e Irene. ;Tenian razon! ; Por qué no las habria
creido en lugar de burlarse de ellas!...

— Ah! j desgraciada !—sollozo.

Y echd a correr como un loco. Mientras corria
“le gritaba al comisario:

—HarA usted detener a todos esos miserables,
seh? ;Les encerrarin!... jles castigaranl... jla
salvaremos!

—; Haremos lo que podamos! Son mas de trein=
ta, y en este momento no tenemos ni un soldado
en el Callao; todos han sido incorporados al ejér-
cito enviado contra Garcia, y las tropas estin en
la sierra.

— Pero puede usted telefonear a Limal

L Y me tomaran otra vez por loco, como hac.e
diez afios!” — respondié enigmaticamente Nati-
vidad.

' Pero ;llegaremos a Chorrillos antes que
ellos?

_:Va lo creo! dentro de diez minutos sale
un tren.

—; Ah, mejor hubiera sido que me hubiera us-

ted procurado un caballo! j Deme usted un caba= %

llo —exclamé Raimundo—, jque yo les siga! jques

o5l
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yo les alcance! ; que yo sepa siquiera adénde van!
jyo solo les perseguiré!

—i No, no; iré con usted; no me separaré de
usted ! ;

Y v’olviendo a su idea fija, Natividad afadié
para si:

—i No quisieron creerme hace diez afios! ;Y,
claro, volvemos a las mismas, volvemos a las
mismas !

Pero Raimundo no le escuchaba. Queria hacer
algo inmediatamente y temia perder la pista to-
mando el tren...

‘Ast se lo dijo al comisario.

—El camino que han tomado—respondio Nati~
vidad—sigue la misma direccién que la via férrea.
Yo hablaré con el conductor del tren. Si vemos
un automévil en lo alto de la carretera, hacemos
detener el tren. Si vemos a los “ponchos rojos”,
los adelantamos y les esperamos a pie firme en
Chorrillos, cuyas autoridades estardn prevenidas.

" No se ha perdido nada, monsieur Ozoux.

Llegaron a la estacion. Alli, Natividad tuvo
tiempo para telefonear a la Comisaria, mandan-
do a sus subordinados que se pusieran inmediata-
mente en comunicacién con Chorrillos. La policia
de Chorrillos debia oponerse, por todos los medios,
al paso de un automovil procedente del Callao.

Raimundo y el comisario hablaban febrilmente
con el jefe de estacion en el andén, cuando vieron
apearse de un tren de Lima y correr hacia ellos
al marqués de la Torre, al tio Francisco Gaspar y

" a Cristobalito.
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;Maria Teresa? ;En donde esta Maria Te-
resa P—exclamé el marqués en cuanto vié a Rai
mundo.

Y corrié hacia €l.

—; Por qué esta usted solo? ;En donde esta mi
hija? ; Qué ha sucedido, Dios mio? i Hable usted!

Cristobalito estaba ya abrazado a las piernas de
Raimundo, y pedia, llorando, noticias de su her-
mana. El tio Ozoux parecia mis agitado que nif
guno y daba vueltas alrededor del grupo movien-
do sus largas piernas. Silbé la locomotora. Nati-

vidad se precipitd a su vez sobre Raimundo y obli-

g6 a todos a subir al tren, que ya se ponia en
marcha. Raimundo pudo al fin decir: “Si, los in-
dios 1a han robado! ; Pero sabemos en donde esta:
en Chorrillos!”

De esta suerte, en pocas palabras anunciaba la
desgracia tratando al mismo tiempo de disminuit
st importancia. Sin embargo, tuvo que hablar, que
dar explicaciones. El marqués juraba que .matar'lla
con sus propias manos a todos los indios qui
chitas. Cristdbal sollozaba. Pero ;como estaban
ellos alli? ; Por qué habian ido al Callao?

Raimundo supo que, al ir a la iglesia al toque

de oraciones, Inés e Trene habian advertido qué ]

habia sido robada la “pulsera del Sol de oro”, que
ellas depositaran a los pies de la Virgen.de Santo
Domingo. Horrorizadas por el sacrilegio, regre:
saron al hotel con los mas siniestros presentimieti=
tos y con el afin de ver a Marigt Teresa pard
aconsejarla que estuviese en guardia. La primefa
persona con quien tropezaron fué el marques,
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» que no estaba menos alarmado que ellas. Volvia
.~ del Circulo, en el que no habia puesto los pies des-

de hacia una semana, pues todo el tiempo de que
disponia lo consagraba a ensefiar las necrdpolis
al tio Ozoux. Ahora bien: en el Circulo se habia
encontrado una carta redactada en los mismos tér-
minos que la que les hiciera huir de Cajamarca,
y en la que le aconsejaban que velase dia y noche
por Maria Teresa mientras durasen las fiestas del
“Interaymi”, y sobre todo que no dejase a su
hija ir al “Callao el sibado proximo”... Y el si-
bado proximo era aquél; es decir, el mismo dia
en qite encontraba aquella carta que le esperaba
desde su regreso de Cajamarca... Y ya eran cer-
ca de las siete de la noche, y ni Maria Teresa ni
Raimundo habian vuelto del Callao. No habia que
vacilar. Era preciso correr en su busca.

Las dos ancianas, e Isabelita, habian querido ir
también, hasta tal punto que presentian la catds-
trofe; pero resolvieron dejar en casa a las muje-
1es y el marqués tomo el primer tren acompafiado
de Francisco Gaspar y seguido de Cristobalito, a
guien ninguna orden, ninguna amenaza pudo obli-
gar a permanecer en Lima,

El relato simultineo de las tribulaciones de la
familia de 1a Torre en Lima y el del rapto de Ma-

i Teresa en el Callao, se mezclaba en espantosa

confusion a las interjecciones de unos y otros, a
las maldiciones del marqués, a los sollozos de
Cristobalito y a los desgarradores suspiros de

Raimundo.

El joven se habia arrancado el cuello y la cor-
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